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Ministerstwo czego?

Od kiedy istnieje cztowiek, spotykajg go ktopoty. Tak to juz jest.
"Tracimy prace, psa albo mito$¢ zycia. Kto§ nam dokucza, braku-
je nam pieniedzy, jesteSmy smutni albo zwyczajnie mamy pe-
cha. Z tego powodu przez wiele lat holenderskie Ministerstwo
Rozwigzan rozwigzywalo problemy obywateli. W najglebszej
tajemnicy. Tak ustalily ze soba wszystkie Ministerstwa Rozwia-
zanh na §wiecie; swojg misj¢ mogly wypelniac jedynie wtedy, gdy
nikt o niej nie wiedzial. Niestety, pracownicy holenderskiego
Ministerstwa zacze¢li opowiada¢ innym o swojej pracy. Ztamali
tym samym zasade¢ poufnoSci. Z tego powodu Mi¢dzynarodowe
Bractwo do spraw Rozwigzan (z siedziba w Genewie w Szwaj-
carii) w 1953 roku je zlikwidowalo. Jedynie mtodej urzednicz-

ce Janneke Vis, ktora zawsze przestrzegala regut, pozwolono



wznowi¢ dzialalno§¢ Ministerstwa, pod warunkiem ze najpierw
rozwigze trzy sprawy. Oczywiscie w tajemnicy.

Mineto szesédziesigt piec lat. Janneke Vis nie reaktywowa-
ta Ministerstwa. Zostata nauczycielka, a p6Zniej stracita wzrok
1 coraz bardziej si¢ starzala. Wszystko si¢ zmienito, gdy jej dzie-
wiccioletni sgsiad Ruben napisat do Ministerstwa Rozwigzan
list. Znat jej opowiesci 1 mial problem: dokuczaty mu kolezanki
w szkole. Listonosz nie wiedziatl, co z tym fantem zrobi¢. Mini-
sterstwo czego? Zabral list do domu, a jego jedenastoletnia cor-
ka Nina po kryjomu go przeczytata. Razem ze swoja najlepsza
przyjaciotkg Alfa pomogta Rubenowi.

A potem Nina, Alfa, Ruben oraz wiekowa pani Vis rozwigzali
jeszcze trzy sprawy. Holenderskie Ministerstwo Rozwigzan za-

1stniato na nowo.

Mniam, taco truck!

- ,Nie wiem, od czego zaczac”.

Nina dalej przegladata notatnik. Pusto.

—1 co? — spytata Alfa. — Co tam znalaztas? Jaka$ tajemniceg?
Mape skarbow?

—Tu jest napisane: ,,Nie wiem, od czego zaczac¢”. — Nina opar-
la si¢ o ostatnig umywalke w szkolnej toalecie. — Tylko tyle.

— Ee... — Alfa wygladata na rozczarowang. — Po co pisa¢ co$
takiego w tak tadnym notatniku?

Nina wzruszyla ramionami. Znalazta ten notes na sali gimna-
stycznej, przypadkiem, na grubym materacu. Mial biekitng sa-
tynowg okfadke 1 przypominal pamic¢tnik japonskiej ksiezniczki
albo dziennik poktadowy pirata.

— Moge zobaczy¢?



Nina podata notes Alfie.

—To nie jest pismo dziecka — stwierdzita przyjaciotka. — Sta-
ranniejsze, a jednocze$nie mniej staranne. Ale to zdanie mogto
wymysli¢ dziecko: ,,Nie wiem, od czego zaczac”. 'Tak si¢ pisze,
kiedy nauczycielka zada wypracowanie 1 nie ma si¢ na nie po-
mystu.

— Zbadamy to dokfadniej w naszym biurze. — Nina wsuncta
notatnik do duzej wewnetrznej kieszeni letniej kurtki. Ruben
1 pani Vis poprzyszywali do wszystkich kurtek duze wewnetrz-
ne kieszenie, zeby bylo miejsce na tajne dokumenty 1 przed-
mioty. — Po potudniu dotaczymy go do reszty dziwnych szkol-
nych znalezisk.

Alfa pokiwata glows. Zadzwonit dzwonek i obie wrocity do klasy.

Tego popotudnia Nina i Alfa pojechaly na rowerach do domu
pani Vis. Alfa zdjela dzinsowa kurtke i przewiesila ja przez kie-
rownice. Wakacje sie skonczyly, ale nadal byto ciepto. Nina do
krotkich spodenek wlozyta kalosze, w ktorych porobita dziurki,
zeby jej stopy mogly oddychaé. Nosita ten rodzaj obuwia co-
dziennie: kalosze mogly si¢ pobrudzié, nie przemakaly, mozna
je byto zrzuci¢ jednym kopniakiem i1 do wszystkiego pasowaly.

Zaczal sie rok szkolny, wiec dziewczynki nie mogly juz kazde-
go dnia pracowaé dla Ministerstwa Rozwigzan, ale zamierzaly

spotykac¢ si¢ z Rubenem i panig Vis co weekend 1 oprocz tego

w jeden dodatkowy dzien w tygodniu. ,W 6smej klasie bedzie
wiece] prac domowych” — ostrzeglta nowa wychowawczyni. Ale
pierwszy tydzien nie byl jeszcze taki zty. Udato im si¢ nawet
znalez¢ 1 rozwigza¢ dwa problemy.

— Miata$ kontakt z Kaiem? — spytata Alfa.

— Przystal wiadomo$¢, ze ma fajna klase.

— Ale si¢ zrobita$ czerwona! — zachichotata przyjaciolka.

Nina tez si¢ rozeSmiala. Za kazdym razem, kiedy kto§ wspo-
minal o Kaiu, rumienita si¢ 1 czula przyjemne mrowienie
w brzuchu. Co byto dos¢ ktopotliwe, bo Kai dotgczyt niedawno
do Ministerstwa Rozwigzan.

— Przyjedzie w sobote. Mowil, ze by¢ moze co§ ma. Mogliby-
$my od razu wzig¢ si¢ do pracy.

— Ja tez co§ mam — powiedziata Alfa. — Mama byta ostatnio na
zebraniu w nowym szpitalu dzieciecym na obrzezach miasta.
Okazuje sie, ze potrzebne sa zabawki dla matych pacjentow.
MoglibySmy zorganizowac sekretng zbiorke.

— Dobry pomyst — przyznata Nina. Wjechaly na rowerach
w ulice, przy ktorej mieszkali pani Vis 1 Ruben. — Kazdy ma
przeciez jakies rzeczy, ktorymi juz si¢ nie bawi... — Wciggneta
gieboko powietrze. — O rety, co znowu?

Pod domem pani Vis stal duzy, zo6tty food truck. Z boku
mial zamykang klape, a nad nig czerwony napis: ,Mniam, taco

truck!”. Obok namalowano kaktusa 1 koze w sombrero.



Nina i Alfa odstawily rowery i obeszly furgonetkg.

— Czy to znowu Srebrzysci? — zastanawiala si¢ Alfa. — Moze
maja mobilne biuro 1 parkujg tutaj, zeby podstuchiwa¢, o czym
rozmawiamy?

SrebrzySci 1 Srebrzyste sabotowali prace Ministerstwa. Tak
dziato si¢ juz od niemal stu czterdziestu lat. Uwazali, ze ludzie
sami powinni rozwigzywac swoje problemy. Jesli by to od nich
zalezalo, wszystkie Ministerstwa Rozwigzan na Swiecie zostaty-
by zlikwidowane, a w pierwszej kolejnosci holenderskie: reak-
tywowane 1 prowadzone przez dzieciaki. Juz od dawna probo-
wali do tego doprowadzic.

Nina si¢ rozesmiala.

— Nie urzadziliby przeciez biura w furgonetce, ktora tak bar-
dzo rzuca si¢ w oczy. Wzieliby raczej czarnego busa.

— Albo niewidzialnego — zgodzila si¢ Alfa.

7 tylu trucka tez widnial napis ,Mniam, taco truck!”, otoczo-
ny girlandg kolorowych kwiatow. Nina ustyszata odglos otwiera-
nych drzwi.

— Nina! Alfa!

Dziewczynki wbiegly na chodnik. Ruben stat w ogrodku pani
Vis.

— Tak mi si¢ wia$nie wydawato, ze slysze wasze glosy!

— Na chodniku stoi wielki, zotty food truck — oznajmita Alfa.

Ruben kiwnat glowa.
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— Przypadek?

— Alez skad.

— Srebrzysci?

Ruben ponownie zaprzeczyt.

Zanim w drzwiach pojawit si¢ chfopak. Miat okoto dwudziestu
lat, jasny kucyk 1 wesote, ciemne oczy, a na koszulce napis: ,, [ a-
co-Taco-T=shirt”. Kogo$ Ninie 1 Alfie przypominal. "Iylko kogo?

— Czes¢! — zawolal do nich i pomachal. — Jestem Mickey. A wy
to z pewnoscig Nina 1 Alfa. Pomozecie mi?

— W czym? — zdziwila si¢ Nina. — W przygotowywaniu tacos?

USmiechnat si¢ 1 podszedt do samochodu.

— W wytadowywaniu t6zka babci. — Otworzyt szerokie drzwi
z boku trucka i wskoczyt do $rodka. — Chwyccie we trojke od
dotul!

Nina podeszla zaskoczona 1 zobaczyla, jak z platformy wyta-
niajg si¢ dwa kotka szpitalnego t6zka. Szybko ztapata za noge,
to samo zrobili Ruben 1 Alfa. Powoli wyciggneli mebel z samo-
chodu.

— Strasznie ciezkie! — wykrzykneta Nina. — Jak ci si¢ je udato
zatadowac?

— 7. pomoca sgsiadki — wyjasnit Mickey. — Bardzo silnej — dodat.

— Ale nikt w nim nie lezy! — stwierdzila Alfa, kiedy 16zko juz
prawie stalo na ziemi.

— OczywiScie, ze nie — roze$Smial sie Ruben.
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— Siedziata normalnie z przodu — powiedzial Mickey. — I juz
zdazyta wejs¢ do srodka.

Nina popatrzyta na niego. To wesote spojrzenie, mocno zary-
sowane brwi.

—Tirza! — wykrzykneta. — Tirza to twoja babcial

Chtopak si¢ uSmiechnat.

— Zgadza sie!

Nina wbiegta do domu pani Vis. Nie widziata Tirzy juz od trzech
tygodni. Ostatnio wtedy, kiedy z Alfg, Rubenem 1 panig Vis re-
lacjonowali jej, jak zakonczyta si¢ ostatnia sprawa. Tirza lezata
w 16zku jak maly, ranny ptaszek. Dostata nowe biodro 1 bardzo
ja bolato. Na szczesScie mogla si¢ skupic€ 1 bardzo si¢ ucieszyla,
ze dzieciom udatlo si¢ odnalez¢ zaginionego van Gogha i1 roz-
wigzaC sprawe morderstwa sprzed szeScdziesieciu pieciu lat.
Potem zaczat si¢ rok szkolny 1 mtodzi urz¢dnicy nie mieli kiedy
odwiedzi¢ staruszki.

—Tirza! — Nina 1 Alfa wbiegly do salonu pani Vis.

Kiedy si¢ poznaly, Tirza kategorycznie sobie zazyczyla, zeby
dzieci mowily jej po imieniu.

— Witajcie, moje kochane! — Starsza pani siedziala na sofie i opie-
rafa si¢ plecami o duzg poduszke. Juz nie byta taka blada, a jej oczy
znowu I$nily. Jedna po drugiej dziewczynki mocno ja wySciskaty.

— Jak biodro? — spytata Nina.
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— Powoli coraz lepiej — odpowiedziata Tirza. — Zbyt powoli.

— Moja droga, to cud, ze ty w ogole zdrowiejesz! — krzykneta
pani Vis z kuchni. — Dziewi¢cdziesiccioletnie koSci zwykle sie
r0zsypuja, a twoje nadal si¢ zrastajg!

"Tirza zachichotata.

Pani Vis wyszta z kuchni drobnym kroczkiem.

— Sq juz w piekarniku.

— Co juz jest w piekarniku? — zainteresowata si¢ Alfa.

Nina poczuta zapach przypraw i roztopionego sera. Popatrzyta
na przyjaciotke.

— Tacos! — wykrzyknetly rownoczesnie.

Ruben 1 wnuczek Tirzy ostroznie wjechali t6zkiem do pokoju.

— Gdzie je postawic? — spytal Ruben.

— Moze na dywanie obok sofy? — zaproponowata pani Vis. —
Zmiedct si¢? Tylko trzeba odsuna¢ na bok Bestie.

Nina si¢ roze$Smiata.

— Jaka bestie?

"Tirza pokazata rekg 1 dziewczynka dopiero teraz zobaczyta, ze
koto regatu na ksigzki stoi fioletowy chodzik.

—Te Bestic — odparta Tirza. — Niezbedna, kiedy chce si¢
przejsé, 1 przydatng, kiedy mam ochote¢ przynies¢ sobie z kuch-
ni filizanke kawy. Musze tylko pamigtac, zeby mowi¢ Janneke,
gdzie Bestia stoi. Gdyby si¢ o nig potkneta, tez moglaby sobie

co$ ztamac, a wtedy musielibyScie nam codziennie gotowac.
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Nina wyprowadzifa chodzik do kuchni. Kto$ nakleit na przy-
mocowanym do niego koszyku litery, ktore uktadaly si¢ w stowo
»Bestia”. Kiedy wrocita do pokoju, 16zko stato juz na miejscu.

— Podoba mi si¢ imi¢ Mickey — stwierdzita Alfa.

— Tak naprawde to Migiel — sprostowata stanowczo Tirza. —
Mickey to imi¢ dla myszy. A mama nadala mu takie pickne,
meksykanskie.

— Ktorego z twoich dzieci jest synem? — spytat Ruben.

Pani Vis usiadia w obszernym aksamitnym fotelu.

— Miatam wta$nie pytac¢ o to samo.

— Miggtel jest synem mojej najmtodszej corki. Jego tata i dzia-
dek to Meksykanie.

Mickey energicznie przytaknat.

— Od nich nauczytem si¢ robi¢ perfekcyjng salse do tacos.

— Jeszcze nigdy nie jadiem tacos — przyznal Ruben. — Nawet
o nich nie styszalem, to znaczy wcze$niej niz pot godziny temu.

— Serio? — Mickey potrzgsnal glowa z niedowierzaniem.

— On ma dopiero dziewie¢ lat — wyjasnita Nina. — Poza tym
zwykle wie wszystko.

— I to juz tez. — Glos Rubena nabrat oficjalnego tonu. — ,/Tacos
to niewielkie tortille. Zapieka si¢ je na cienkiej blaszce, zlozone
na pol 1 wypelnione kurczakiem, innym migsem albo serem. Je
si¢ je rckami. Przewaznie podawane sg z pikantnym sosem zwa-

nym salsg”.
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Nina ustyszata, jak burczy jej w brzuchu.

— I przygotowujesz tacos w tym zo6ttym food trucku? — upew-
nifa si¢ Alfa.

Mickey pokiwal glows.

— W furgonetce mam ptyty kuchenne, piecyk i lodowke. Jez-
dze nig na festiwale 1 nad morze, otwieram klapg¢ 1 bior¢ si¢ do
pracy.

— Zawsze ustawiajg si¢ do niego diugie kolejki — zauwazyta
z dumg Tirza.

— Jasne! Ide po ostatnie rzeczy z trucka, babciu — powiedziat

Mickey. — I sals¢!

—Tirzo — zaczeta Alfa, kiedy Mickey wyszedl. — Czy to nie
za duze zamieszanie, zeby przyjezdzac tutaj z t6zkiem 1 potem
z nim wracac?

—Tak, to bytoby duze zamieszanie — przyznata Tirza.

— Ona tu na jaki$ czas zostanie — wyjasnita pani Vis. — Tak be-
dzie nam obu wesele;j.

— W przeciwnym razie tkwitybySmy jak te dwie ofiary losu
w dwoch roznych domach w dwoch r6znych miastach — dodata
Tirza. — Poza tym to niezwykle praktyczne, poniewaz ja widze,
a Janneke chodzi.

— I lekarz na to pozwolil? — dopytywala si¢ Alfa. — Na t¢ chwi-
lowg przeprowadzke?

15



Tirza skingta glowa.

— Moje biodro dobrze si¢ goi. Musze tylko codziennie ¢wiczy¢
1 chodzi¢ po pokoju. — Zatoczyta rekg wokdt siebie 1 wskazata
na wysokie regaly zastawione aktami starego Ministerstwa Roz-
wigzan. — Mam wielka ochote przeczytaé te wszystkie sprawoz-
dania. Wy tez na tym skorzystacie.

Dawniej po rozwiazaniu kazdej sprawy sporzadzano jej stresz-
czenie 1 zamieszczano w grubej ksiedze. Tomow bylo tyle, ze
dzieciom nie udato si¢ ich zmiesci¢ w nowym biurze na strychu;
tam staly tylko roczniki z ostatnich lat dziatalnosci starego Mi-
nisterstwa.

— Dlaczego my tez na tym skorzystamy? — chciata wiedzie¢
Nina.

— Mozemy si¢ z nich czego$ nauczy¢ — wyjasnita Tirza. — Ma-
cie prace, ktorg wykonywano setki lat, cho¢ w innych warunkach
1 innych czasach. Gtéwna zasada nadal brzmi tak samo: w ta-
jemnicy pomaga¢ ludziom 1 nie da¢ si¢ przylapac. Czerpiemy
z osiggnic¢ naszych poprzednikéw. — Tirza zatarta rece. — Moze
zbior¢ najbardziej porywajgce sprawy i zatytutuje je Najcickawsze
rozwigqzania wedfug 1irzy.

— Rozwigzania czegor — spytat Mickey, wchodzac do pokoju
z teczka 1 dwiema butelkami czerwonej salsy. Postawil wszyst-
ko na stole 1 podszedt do regatu z ksigzkami. — No oczywiscie,

Ministerstwo Rozwiazan. Pracowalas tam, babciu, prawdar
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Nina spojrzata na starszg pania, wstrzymujac oddech. Mickey
nie mogt si¢ dowiedzie¢, ze Ministerstwo znowu istnieje, ich
praca musi pozosta¢ sekretem!

Ale Tirza po prostu pokiwala glows.

— Janneke tez tam wczes$niej pracowala. Stad si¢ znamy.

- O, swietnie, czyli to kolezanka z pracy — ucieszyl sie Mi-

ckey. — Przynios¢ tacos. Po zapachu poznaje, ze sa gotowe.
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